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Vzpomenou vždy na nás,

Na hrstku šťastných vyvolených bratří.

Kdo se mnou dneska bude cedit krev,

bude mým bratrem, ať je kdokoliv. 



--William Shakespeare

Jindřich V.


KAPITOLA PRVNÍ



Thor se podíval na Gwendolyn. Vruce držel svůj meč a celé jeho tělo se třáslo. Rozhlédl se aspatřil všechny ty tváře, které na něj zíraly v ohromeném tichu. Alistair, Erec, Kendrick, Steffen a spousta dalších lidí, které dříve znal a miloval. Jeho lidé. A přesto teď stál tady, proti nim, meč připravený kakci. Byl na špatné straně bitvy.

Konečně si to uvědomil. 

Jako by se mu po Alistaiřiných slovech zvedl závoj před očima a on náhle procitl do jasnosti. Byl přece Thorgrin. Legionář Thorgrin. Bojovník a poddaný Západního království Prstenu. Nebyl imperiálním válečníkem. Svého otce přece nenáviděl a naopak miloval všechny ty lidi tady.

A ze všech nejvíc Gwendolyn.

Znovu se podíval na její tvář a spatřil v ní bezmeznou lásku. Po tvářích jí stékaly obrovské slzy. Polila jej hanba, když si s hrůzou uvědomil, že ji ohrožuje mečem. Dlaň, kterou zbraň svíral, jej okamžitě začala pálit ponížením a lítostí. 

Meč zazvonil o zem. Thor udělal krok kupředu a objal Gwendolyn. 

Ta se kněmu pevně přitiskla a rozplakala se. Ucítil její horké slzy, jak mu stékají po krku. Byl zaplaven výčitkami svědomí, a najednou nedokázal pochopit, jak se to všechno stalo. Předchozí události byly najednou jakoby rozmazané. Všechno, čím si teď byl jistý, bylo jenom to, že byl zase sám sebou a zpátky mezi svými lidmi.

Miluju tě, zašeptala mu do ucha. A vždycky budu.

Miluju tě celou svojí bytostí, odpověděl. 

Krohn se ozval u jejich nohou a začal Thorovi olizovat dlaň. Jeho pán se kněmu sehnul a políbil leoparda na čelo. 

Je mi to líto, řekl mu, protože si uvědomil, že jej udeřil, když se Krohn pokoušel bránit Gwendolyn. Prosím, odpusť mi to.

Země, která se ještě před chvílí divoce otřásala, se opět uklidnila. 

THORGRINE! proťal vzduch náhle výkřik. 

Thor se otočil a spatřil Andronica. Ten přistoupil blíže a jeho tvář byla brunátná vzteky. Obě armády vzaraženém tichu sledovaly, co se mezi otcem a synem odehraje. 

Poroučím ti! zahřměl Andronicus. Zab je! Zab je všechny! Já jsem tvůj otec. Ty budeš poslouchat mě a nikoho jiného!

Tentokrát však Thor na Andronica vzpurně podíval. Něco už bylo jinak. Něco uvnitř jeho mysli se změnilo. Najednou už nedokázal vidět Andronica jako svého otce, člena rodiny, jako někoho, komu se musí zodpovídat a klidně za něj i položit vlastní život. Namísto toho vněm spatřil nepřítele. Monstrum. Náhle k němu necítil žádnou vazbu. A o to méně povinnost za něj položit vlastní život. Naopak, měl na tu osobu nebetyčný vztek. Tady stál ten muž, který nařídil útok na Gwendolyn. Zde byl ten člověk, který pozabíjel jeho krajany a napadl a zle poplenil jeho rodnou zem. Zde byl muž, který se naboural do jeho vlastní mysli a potom jej držel jako rukojmí za pomoci čarodějnictví.

To přece nebyl člověk, kterého by měl milovat. Byla to osoba, která si ze všeho nejvíce zasloužila okamžitě zemřít. To, jestli to byl jeho otec nebo ne, nehrálo roli. 

Zaplavila jej obrovská vlna vzteku. Sehnul, zvedl ze země svůj meč a rozběhl se napříč mýtinou. Připravený tu zrůdu zprovodit ze světa. 

Výraz Andronicovy tváře hovořil o překvapení, když se proti němu jeho syn snapřaženým mečem rozběhl a o chvíli později sekl vší silou proti jeho hlavě. 

Andronicus na poslední chvíli zdvihl svou válečnou sekyru a se zařinčením odrazil Thorovu ránu do strany. 

Ten se však ani nezastavil a znovu a znovu dorážel mečem ve snaze císaře zabít. Andronicus však pokaždé sekerou ránu stačil zablokovat. Obě zbraně se neustále za mohutného řinčení setkávaly ve vzduchu a obě armády tomu divadlu jenom přihlížely. S každým úderem létaly do všech stran jiskry.

Thor co chvíli při ráně vykřikl a téměř neustále vrčel. Vynakládal všechny své dovednosti, aby otcovu obranu prorazil. Musel to udělat. Pro sebe, pro Gwendolyn, pro všechny ty, kteří zrukou toho monstra už tolik vytrpěli. Skaždým tím úderem Thor zároveň sekal i do svého pomyslného spojení mezi ním a císařem. Přál si možnost začít znovu. Přál si zvolit si jiného otce. 

Andronicus se jenom bránil. Pouze blokoval Thorovy rány a nesnažil se je oplácet. Očividně nechtěl na syna zaútočit. 

Thorgrine! křičel na něj mezi ranami. Jsi můj syn. Já tě nechci zranit. Jsem tvůj otec. Zachránils mi život. Chci abys žil.

A já chci, abys zemřel! zařval Thor odpověď. 

Bil do Andronicovy obrany znovu a znovu a navzdory jeho mohutné síle zatlačoval císaře zpátky. Ten se stále pouze bránil. Vypadalo to, že snad doufá, že se Thor zase vzpamatuje a vrátí se zpátky na jeho stranu. 

Jenže tentokrát se to nestalo. Thor konečně jistě věděl kým je. Andronicova zaklínadla konečně jeho mysl nadobro opustila a Thor by raději zemřel, než aby byl císaři opět vydán na povel a na milost. 

Thorgrine, musíš toho nechat! křičel Andronicus. Jiskry zalily jeho tvář, když zablokoval velmi tvrdou ránu. Donutíš mě tě zabít a já to nechci udělat. Jsi můj syn. Zabít tě by bylo jako zabít sám sebe.

Tak se zabij, zavrčel Thor. Pokud to neuděláš, udělám to sám!

Smohutným výkřikem potom skočil přímo kupředu, ve vzduchu se přetočil a oběma nohama kopnul Andronica tvrdě do hrudi. Císař se zapotácel a padl na záda. 

Andronicus zatřepal hlavou, jako kdyby nemohl uvěřit, že se to vážně stalo. 

Thor se nad ním rozkročil a napřáhl meč, aby jej dorazil. 

NE! ozval se hlas. Zněl odporně, jako kdyby vycházel až zhlubin samotného pekla. Thor se podíval a spatřil, že na mýtinu vstoupil muž. Měl na sobě dlouhou šarlatovou róbu a jeho tvář zakrývala kápě, zpod které se ozýval ten nelidský hlas. 

Rafi. 

Nějak se mu muselo podařit se ze svého boje sArgonem vymanit. Teď tu stál a paže vširokých rukávech měl rozpažené. Odhalovaly vybledlé, puchýři pokryté paže. Působilo to, jako by jeho pokožka nikdy neviděla slunce. Odněkud zhloubi hrdla se mu ozýval strašný zvuk, připomínající psí vrčení. Když potom otevřel ústa, zvuk sílil a sílil až nakonec naplnil celý okolní prostor. Stromy se začaly chvět a Thora rozbolely uši.

Země se znovu začala otřásat. Thor ztratil rovnováhu. Sledoval směr, kterým ukazovaly Rafiho ruce a spatřil něco, na co už potom do konce života nikdy nezapomněl. 

Země se rozdělila na dvě poloviny. Přímo před ním se otvírala větší a větší průrva. Vojáci zobou válčících stran začali ustupovat, aby je propast nepohltila. Někteří však sřevem zmizeli vzdánlivě bezedné průrvě. 

Vtom zdíry přímo před Thorem začalo stoupat jakési oranžové záření, odporné syčivé zvuky apára. 

Objevila se ruka. Byla černá, celá seschlá, neforemná a když se zapřela proti povrchu, Thor shrůzou sledoval, jak se nad zem zvedá odporná příšera. Její tělo mělo přibližně tvar lidského, ale bylo černé jako bezměsíčná noc, mělo velké rudě zářící oči a dlouhé rudé tesáky. Páteř byla zakončena dlouhým černým ocasem. Celé tělo pokrývaly drobné boule. 

Obluda zaklonila hlavu a zařvala podobně jako před chvílí Rafi. Zdálo se, že je to nějaký druh nemrtvého, který byl povolán zhlubin samotného pekla. 

Za černivcem se najednou objevil další a potom ještě další.

Brzy jich byly stovky. Vytahovali se svými odpornými pařáty zprůrvy. Armáda nemrtvých. Rafiho osobní armáda. 

Pomaloučku se připloužili vedle svého nekromanta a otočili se proti Thorovi a ostatním. 

Ten zaraženě stál, meč stále napřažený, a hleděl na tu armádu, která se před ním zničeho nic vynořila doslova odnikud. Andronicus se náhle odkulil stranou a rozběhl se zpět ke svým. Zjevně si nepřál Thorgrinovi nadále čelit.

Stovky černivců vyrazily kupředu. Okamžitě zaplavili mýtinu a řítili se na Thora i jeho lidi. 

Thor vykřikl a zatočil mečem nad hlavou a hned se střetl sprvním tvorem. Uskočil stranou, máchl mečem a čistě jím příšeře useknul hlavu. Černivec se bez pohybu zřítil kzemi, zatímco Thor se připravil na dalšího.

Ty příšery byly silné a rychlé, ale vboji jeden na jednoho se Thorovi ani ostatním bojovníkům Prstenu nemohly rovnat. Thor se snimi obratně bil a zabíjel jednoho za druhým. Otázkou však bylo skolika z nich se bude schopen potýkat zároveň. Brzy jej obklopily stovky nepřátel, útočily na něj ze všech stran a zdálo se, že zprůrvy ještě proudí další, aby je posílili. 

Ostaní vyrazili Thorovi na pomoc, a tak se brzy ocitl vedle Ereca, Kendricka, Sroga a dalších. Bojovali bok po boku, vzájemně si kryli záda a mnohdy sráželi mocnými údery naprosté prstenské elity dva nebo i tři útočníky na jednu ránu. Jednomu znich se podařilo dostat se až kThorovi, chytit jej za paži a zabořit do ní své tesáky. Thor vykřikl náhlou bolestí, otočil se a proklál černivce ranou rovnou do středu hrudi. Vporovnání snepřáteli byl vynikající bojovník, ale už byl raněn a těžko dokázal odhadovat, jak dlouho potrvá, než nad ním početní nepřátele získají převahu. 

Ze všeho nejdůležitější však bylo dostat Gwendolyn do bezpečí. 

Odveď ji odsud! křičel na Steffena, který rovněž bojoval sjedním černivcem. HNED!

Steffen srazil svého nepřítele, chytil Gwen za ruku a táhl ji rychle pryč do řad vlastního vojska, aby ji tak oddělil od bezprostředního kontaktu snepřáteli. 

NE! bránila se Gwendolyn. Chci tam být sním!

Steffen svou práci ale vždy vykonával sbýčí houževnatostí. Táhl Gwendolyn napříč MacGilskými řadami, které zastavovaly příval dalších a dalších nepřátel. Thorovi se ulevilo jakmile spatřil, že je jeho milá vbezpečí. Opět se mohl začít zabývat jenom sám sebou a mocně udeřit na černivce. 

Pokoušel se probudit svoje druidské síly a bojovat silou své moci stejně jako čepelí svého meče, ale znějakého důvodu se mu to teď nedařilo. Možná, že byl po dlouhém pobytu vAndronicově apředevším Rafiho moci příliš vyčerpán a všechny síly se teď napínaly kjeho vnitřnímu uzdravení. Musel bojovat konvenčními zbraněmi jako všichni ostatní. 

Po jeho boku se však náhle objevila Alistair a ta snedostatkem energie neměla sebemenší problémy. Napřáhla dlaně na zástup nepřátel a začala po nich pálit. Její energie byla zdravá a zářící. Světelné koule je zabíjely ve velkém. 

Alistair vystřelovala světelné koule do všech stran, kde se nacházeli nějací černivci a Thor najednou pocítil, že energie jeho sestry dodává sil i jemu samotnému. Znovu se pokusil povolat druhou část svého já, která dokázala mnohem více než jenom zručné ovládání sečné zbraně. Další černivec, který se přiblížil, spatřil Thorovu vztyčenou dlaň, zatímco druid se pokusil povolat vítr.

Paží mu projela euforická vlna a vokolí se skutečně zvedla brýza. Několik černivců přímo před ním jí bylo strženo zpátky do rozsedliny. 

Kendric, Erec a ostatní po Thorově boku zuřivě bojovali. Každý znich už zabil mnoho nepřátel. Každou chvílí se nad bitevním polem rozléhaly vítězné pokřiky, které bez výjimky patřily prstenským. Imperiální armáda zatím vše jenom zpovzdálí sledovala a nechávala Rafiho přízraky, aby vykonávali jejich práci za ně a unavovali Thorovy muže. Možná, že se sami zdráhali ke svým pekelným spojencům přiblížit. 

Rytíři začali být brzy vyčerpaní a jejich pohyby už byly o poznání pomalejší. Černivci přitom bez ustání proudili zpodzemí dál a dál jako nikdy nekončící řeka. 

Thor sám záhy zjistil, že ztěžka oddychuje. Ostatní na tom nebyli o nic lépe. Nemrtví se začínali prolamovat jejich liniemi a mnozí muži byli přemoženi a strženi kzemi. Bylo jich příliš mnoho. Všude kolem Thora se stále častěji ozývaly výkřiky raněných mužů, když do nich černivci zabořily své drápy a pily jim přímo vboji krev. Skaždým vojákem, kterého černivec takto zabil, jakoby zesílil a zmohutněl. 

Thor věděl, že musí něco rychle vymyslet. Potřebovali povolat něco hodně mocného, aby tomuto mohli nadále čelit. Potřebovali sílu větší, než měl on nebo Alistair. 

Argon! křikl na Alistair. Kde je? Musíme ho okamžitě najít!

Podíval se na sestru a viděl, že i Alistair už slábne. Vpříštím okamžiku se jedna zpříšer dostala příliš blízko kní a tvrdě do ní narazila čenichem. Alistair padla svýkřikem kzemi. Černivec přistál na ní, ale ihned poté se mu do zad zabořilo ostří Thorova meče. Zachránil ji vposlední vteřině. 

Podal jí ruku a rychle pomohl zpátky na nohy. 

Argon! křičel na ni zoufale. Je to naše jediná naděje. Musíš ho najít. Hned!

Alistair přikývla a zmizela vdavu. 

Vtom se přímo u Thora zjevil další černivec, připraven se mu zakousnout do krku, ale naštěstí opodál číhal Krohn. Svrčením po příšeře skočil a vahou svého těla ji přišpendlil kzemi. Ihned mu na zádech přistál další, ale o toho se na oplátku zase postaral Thor. 

Podobně se vedlo i Erecovi, který se zuřivě zmítal, ve snaze setřást černivce ze zad. Thor obludu oběma rukama chytil, zvedl ji nad hlavu a potom ji velkým obloukem vrhnul na ostatní. Kendrick zlikvidoval jednoho, ale již se nestačil bránit druhému. Thor vytrhl zopasku svůj nůž a vrhl jej stakovou zručností, že trefil černivcovo oko těsně předtím, než by zabořil svoje drápy do odhaleného Kendrickova boku. Vtom šíleném zmatku všude kolem Thor pocítil zvláštní radost ztoho, že může zase pomáhat tak slovutným válečníkům, jakými jsou Erec sKendrickem. Bylo skvělé bojovat znovu po jejich boku a na té správné straně fronty. Bylo skvělé být zase sám sebou avědět, za co bojuje. 

Rafi stále stál na svém místě, ruce široce rozpažené a udržoval vyvolávání aktivní, zatímco další adalší černivci proudili zpodzemí. Thor dobře věděl, že je přeze všechno hrdinství nedokáží dlouho udržet. Brzy je doslova zaplavila černá vlna nemrtvých těl pokrytých malými boulemi a tlačila je zpět. Thor věděl, že už za pár minut budou všichni jeho lidé i on sám doslova sežráni. 

I tak byl ale stále přešťastný, že je zase zpátky na straně dobra. 




KAPITOLA DRUHÁ



Luanda se vzpouzela a kroutila, zatímco ji Romulus nesl vnáručí a každým krokem vzdaloval od vlasti. Překračovali most. Křičela a tloukla kolem sebe rukama, zarývala nehty do jeho kůže a vůbec dělala všechno možné, aby se zjeho sevření osvobodila. Jenže jeho paže byly svalnaté, tvrdé jako kámen a ramena široká. Držel ji stejně pevně, jako drží krajta svou vyhlédnutou kořist, aby ji vzápětí umačkala k smrti. Ztěží mohla dýchat a její žebra bolela. 

Přesto to nebyla ona sama o co se obávala nejvíc. Když se rozhlédla, uviděla totiž na druhém konci mostu obrovské množství impériálních vojáků. Stáli tam vplné pohotovosti a čekali. Všichni do jednoho se nemohli dočkat, až bude Štít zničen a oni vtrhnou na most. Luanda se podívala na podivný plášť, který měl Romulus na sobě. Lehce vibroval a zářil jakousi zvláštní energií. Cítila, že vněm určitě tkví tajemství, jak chce imperián svrhnout Štít. A také to musí mít něco společného sní. Proč by ji jinak unášel?

Pocítila svěží odhodlání. Musela se nějak vymanit. Bylo to nejen vjejím vlastním zájmu, ale i vzájmu celého království a všech lidí vněm. Jestli Romulus zničí Štít, ty tisíce vojáků okamžitě vyrazí po mostě a jako další imperiální vlna znovu zaplaví Prsten. Potom zničí i to, co ještě zůstávalo. Luanda nesměla něco takového dopustit. 

Nenáviděla Romula, nenáviděla všechny ty imperiány a jejich vůdce Andronica ze všeho nejvíc. Nad Kaňonem se zvedl vítr a ona okamžitě na holé hlavě pocítila chlad. Zasténala zlostí iponížením, když se upamatovala, jak ji ti odporní imperiáni oholili hlavu jenom proto, aby ji ponížili. Zabila by každého znich, kdyby toho byla jenom trochu schopná. 

Když ji Romulus vAndronicově táboře osvobodil zjejích pout, myslela si zprvu, že nakonec unikne svému hroznému osudu. Byla tam vystavována na odiv jako nějaké divoké zvíře. Jenže Romulus se záhy ukázal být snad ještě horším než samotný Andronicus. Byla si jistá, že jakmile překročí most, zbaví se jí a pokud ji rovnou nezabije, bude to jenom proto, že ji bude chtít nejprve mučit. Nutně musela najít nějaký způsob jak uniknout.

Romulus se kní otočil a hlubokým hrdelním hlasem, ze kterého jí vstávaly vlasy na hlavě, jí pověděl:

Už to nebude trvat dlouho, má milá.

Musela rychle přemýšlet. Luanda nebyla žádná otrokyně. Byla prvorozenou dcerou krále. Vjejích žilách proudila královská krev, krev válečníků a ona se nikoho nesměla bát. Udělá cokoliv, co bude vjejích silách, aby vzdorovala komukoliv. I když je ten někdo tak strašlivý a mocný jako je Romulus. 

Sebrala všechnu kuráž i síly, které jí ještě zbývaly, zaklonila hlavu a potom se zuřivě zakousla do jeho krku. Mezi zuby pocítila jeho kůži a začala tisknout čelisti ksobě vší silou, kterou vnich nalezla. Najednou měla vpuse a na obličeji krev. Mohutný imperiál vykřikl a upustil ji na zem. 

Luanda se vyškrábala na kolena, vstala, otočila se a rozběhla zpátky kvnitřní straně Prstenu adomů. 

Za sebou slyšela zvuk jeho kroků. Byl mnohem rychlejší, než by si byla myslela a když se ohlédla, zjistila, že už se po ní natahuje a vjeho obličeji se zračí strašná zlost. 

Před sebou viděla prstenskou pevninu a ta byla stále blíž a blíže. Ještě přidala do kroku. 

Jenom o několik kroků poté však najednou ucítila ostrou bolest vpáteři, když ji Romulus dohnal a surově udeřil loktem doprostřed zad. Vprvním okamžiku měla pocit, že ji rozlomil na dvě poloviny. Klopýtla a tváří napřed padla kzemi. 

O zlomek vteřiny poté už ji Romulus přistál na zádech. Surově ji otočil a vrazil ji facku. Rána byla tak silná, že její hlava prudce udeřila o dláždění mostu pod ní. Její čelistí se rozlila tupá bolest, která pokračovala dál do celé hlavy i krku a ona div že neztratila vědomí. 

Cítila jak je opět zvedána do vzduchu. S hrůzou si potom uvědomila, že ji zlostí smyslů zbavený imperián chce hodit přes okraj mostu. Zvedl ji nad hlavu a došel kzábradlí. Vykřikl a napřáhl se. 

Luanda se podívala přes okraj, do bezedné propasti a pomyslela si, že její život brzy skončí. 

Romulus seale vposlední chvíli zarazil, jeho ruce se třásly námahou, a zdálo se, že si to nakonec rozmyslel. Její život visel na vlásku, zatímco její věznitel očividně váhal. Zlost, která jej ještě před chvílí sžírala a zatemňovala jeho smysly, nejspíše přece jenom ustoupila a umožnila mu znovu chladně myslet. Potřeboval ji přece pro splnění svého cíle. 

Nakonec uvolnil napětí vpažích a stáhl ji zpátky dolů. Sevření jeho rukou však ani vnejmenším nepolevilo. Nebylo by potřeba mnoho, aby zní vymačkal i zbytky dechu, které jí ještě zbývaly. Potom se znovu pádným krokem vydali přes Kaňon kjeho vnějšímu okraji. 

Tentokrát Luanda jenom volně visela na jeho paži a nedokázala už nijak vzdorovat. Zkusila to  a selhala. Teď už mohla jenom sledovat, co jí osud přinese. Krok za krokem byla nesena přes Kaňon, ve kterém se převalovaly mlhy a občas dokonce tu zvláštní dvojici, již sRomulem tvořila, izcela zahalovaly. Luanda měla pocit, že je nesena do nějakého jiného světa a že se zněj nejspíše již nikdy nevrátí. 

Když se konečně dostali na vnější okraj Kaňonu a Romulus učinil první krok mimo most, plášť přehozený přes jeho ramena se najednou ještě více rozvibroval, přitom vydal jakýsi zvuk a navrch ještě rudě zazářil. Romulus shodil Luandu hrubě na zem, jako kdyby nebyla nic víc než hromada dříví na otop. Znovu se při tom pádu udeřila do hlavy. 

Jeho vojáci stáli jako zařezaní na okraji mostu a nikdo znich se neměl ktomu jít otestovat, zda je Štít skutečně zničen. 

Romulus se zlostně rozmáchl, chytil jednoho znich za límec, zvedl nad hlavu a mrštil jím na most přímo do míst, kde se musela nacházet neviditelná bariéra Štítu. Voják zkřížil ruce před obličejem a vykřikl. Snažil se tak ochránit před jistou smrtí, kterou Štít každému imperiánovi přinášel tím, že je rozložil na atomy. 

Jenže tentokrát se stalo něco jiného. Voják proletěl vzduchem, tvrdě přistál na dláždění mostu akutálel se dál a dál. To bylo vše. Všichni vúžasu sledovali, jak se potom zastavil a posadil. Byl živý. 

Voják se na ně udiveně podíval. Výraz jeho tváře hovořil o utrpěném šoku. Zdálo se, že je neúčinností Štítu překvapený nejvíce ze všech. Jenže byl uvnitř. Prošel a to mohlo znamenat jenom jedno jediné, Štít je zničen. 

Romulova armáda se konečně probrala a dala se do hromového jásotu. Potom se všichni začali jako mocný proud hrnout na most. Najednou se každý mohl přetrhnout, aby stanul na půdě Prstenu jako první. Luanda se zposledních sil odplazila stranou, aby ji ta banda zdivočelých slonů neušlapala. Zachmuřeně se potom dívala, jak všichni proudí do její domoviny. 

Království tak, jak jej znávala, právě skončilo. 



KAPITOLA
TŘETÍ



Reece stál na okraji lávové jámy a zděšeně se díval,
jak se země pod ním prudce otřásá. Stěží dokázal pochopit to, co
právě udělal. Všechny svaly jej stále ještě bolely ztoho jak
oddělil balvan avhodil Meč Osudu do jámy.

Právě zničil nejmocnější zbraň vcelém Prstenu,
legendární meč, který se vjeho rodině dědil po generace,
zbraň Vyvoleného a zdroj moci samotného Štítu. Vhodil jej do jámy
plné tekutého ohně ana vlastní oči viděl, jak se jeho čepel
začala tavit a potom se rozplynula.

Byl navždy ztracen.

Země se vtom okamžiku začala třást a už to
nepřestalo. Reece měl co dělat, aby udržel balanc, když se vracel
od okraje kostatním. Měl pocit, jakoby se celý svět kolem něj
rozpadal. Co to udělal? Zničil tím Štít? Prsten? Neudělal právě
největší chybu svého života?

Sám sebe ujišťoval, že přece neměl na výběr. Balvan i
Meč byly příliš těžké, než aby je odsud mohli odnést a dokonce
snimi vyšplhat zpátky na vrchol Kaňonu. Nehledě na to, že by
sním těm divochům také jenom stěží utekli.

Jejich zoufalá situace se koneckonců zatím nijak
nezlepšila. Reece brzy uslyšel všude kolem pištivé výkřiky a
spatřil tisíce těch potvor, jak na ně cení zuby a vysmívají se i
vrčí vjednom a tom samém okamžiku. Znělo to úplně jako
obrovská armáda šakalů. Reece je svou akcí očividně rozzlobil.
Sebral jim věc, kterou hlídali a teď se zdálo, že jej za to budou
chtít vidět pykat.

Ačkoliv byla situace špatná už předtím, teď byla o
mnoho horší. Ostatní, tedy Elden, Indra, OConnor, Conven,
Krog a Serna  se všichni dívali sděsem vočích
směrem dolů klávové jámě apotom zase všude po okolí.
Jejich obličeje přitom odrážely zoufalství. Tisíce Fawů se
přibližovaly ze všech stran. Reecovi se podařilo postarat se o Meč,
ale už nestačil domyslet, co si počnou potom. Nedomyslel, jak se
potom se všemi dostanou ven znebezpečí. Teď byli kompletně
obklíčeni anezdálo se, že by existovala nějaká cesta
ven.

Nehodlal se však vzdát. Meč už je netížil a tak teď
budou při hledání cesty alespoň rychlí.

Tasil meč a seknul naprázdno do vzduchu. Proč by tu
měli jenom tak postávat a čekat, až ty obludy zaútočí? Vrhnou se na
ně. Jestli zemřou, alespoň to bude smrt hodná cesty hrdinů.

ÚTOK! zavelel.

Ostatní také tasili zbraně a vyrazili za ním od
okraje lávové jámy. Přímo proti hustému davu Fawů. Bodali a sekali
na všechny strany a skaždou ranou posílali další a
dalšíkzemi. Elden svou sekerou useknul dvě
nepřátelské hlavy jednou ranou, zatímco O'Connor za běhu střílel
zluku a kosil všechny, kteří mu stáli vcestě. Indra se
probíjela vpřed s krátkým mečem vjedné a dýkou vdruhé
ruce, zatímco Conven třímal dva dlouhé meče, křičel jako šílenec a
jako neřízená střela se bez pudu sebezáchovy probíjel rovnou
nejhustším davem Fawů. Serna se oháněl palcátem, zatímco Krog
všechny kryl dlouhým kopím.

Ve své zoufalosti se znich stala perfektně
sjednocená bojová mašina. Bojovali za své životy i za životy
ostatních, neměli co ztratit a jediná spása tkvěla vprosekání
se tím davem. Reece je vedl na malý kopec. Na vyvýšeném místě přece
jen budou mít nad protivníkem jakous takous výhodu.

Každou chvíli jim podkluzovaly nohy, protože svah byl
poměrně příkrý a navíc se země stále ještě mírně chvěla. Moment
překvapení vyprchal a několik Fawů teď naskákalo na Reece a začalo
jej škrábat a kousat. Máchal kolem sebe rukama a bil pěstmi, a
nakonec se mu je, přes jejich houževnatost, podařilo setřást.
Podrápaný ale jinak nezraněný se znovu pustil do boje a stejně jako
ostatní se ze všech sil snažit dostat nahoru na kopeček a pryč
odsud.

Když se konečně dostali na tu vyvýšeninu, mohli si na
vteřinku oddychnout. Stáli tam, lapali po dechu a patřili na strmé
stěny Kaňonu pokryté hustou mlhou. Věděli, že někde tam čeká jejich
lano, po kterém se lze dostat zpět na povrch. Museli se tam za
každou cenu dostat.

Reece se ohlédl a spatřil tisíce a tisíce Fawů, jak
se ženou za nimi do kopce. Cvakali u toho svými zubatými tlamami a
vytvářeli ve svém počtu zvuk tak odporný, že mu vstávaly vlasy na
hlavě. Bylo jasné, že je nehodlají nechat jenom tak uniknout.

A co já? ozval se výkřik někde
zdola.

Reece se podíval oním směrem a spatřil Centru, který
byl stále ještě byl vmoci velitele Fawů, jenž mu ke krku
nadále tlačil svůj rezavý nůž.

Nenechávejte mě tady! křičel.
Zabijí mě!

Reece nerozhodně přešlápl na místě. Centra měl
samozřejmě pravdu: zabijí ho. Reece ho tam přece nemůže jenom tak
nechat, to by bylo proti všem pravidlům rytířského kodexu cti. Byl
to navíc Centra, kdo jim pomohl, když to potřebovali.

Reece však přesto váhal. Vdálce viděl zeď
Kaňonu, u které zůstalo jejich lano, a ten pohled jej neobyčejně
lákal.

Nemůžeme se pro něj vrátit! křičela
Indra hystericky. Všechny nás zabijou.

Nato kopla do hlavy Fawa, který se zrovna vyškrábal
knim nahoru. Zachroptěl a svezl se zpříkrého kamenitého
svahu zpět.

Budeme mít kliku, když se podaří uniknout nám
samotným! přidal se Serna.

Není ani jeden znás! byl proti
návratu i Krog. Nemůžeme kvůli jednomu ohrozit celou
skupinu!

Reece se nemohl rozhodnout. Fawové se kvapem
přibližovali a on věděl, že se musí rychle najít řešení.

Máte pravdu, přiznal. Není jeden
znás. Ale pomohl nám. A je to dobrý chlap. Nemůžu ho tady
nechat na milost těm obludám. Na nikoho se
nevykašleme!

Poslední větu řekl velmi přísně a hned se pustil dolů
ze svahu, aby se vrátil pro Centru. Než se však dostal alespoň o
metr níže, Conven jej najednou předešel. Skočil rovnou dolů, dopadl
na zadek na blátivý svah a jel dolů. Oběma meči přitom sekal všude
kolem sebe a likvidoval tak další Fawy. Řítil se dolů kmístu,
kde svůj výstup započali a tam jako dělová koule vletěl do davu
oblud. Okamžitě vstal a sšílenstvím vočích mezi nim
rozpoutal peklo.

Reece si pospíšil za ním.

Zbytek zůstane nahoře! stačil ještě
zavelet. Počkejte na nás!

Reece seběhl ze svahu rovnou za Convenem a po cestě
kosil další opovážlivce, kteří se přiblížili. Brzy jej dostihl a
společně si začali probojovávat cestu zpátky kCentrovi.

Conven se probíjel vpřed se zuřivostí lva, zatímco
Reece využíval zmatku, který vdavu nepřátel svou do nebe
volající nebojácností vyvolával. Centra se na oba vyděšeně díval.
Faw mu tlačil dýku na krk, ale Reece mu nedal šanci nic dalšího
provést. Zvedl svůj meč, zamířil a vší silou jím mrštil.

Meč se několikrát otočil ve vzduchu a potom se čistě
zabořil do hrdla Centrova věznitele jenom okamžik předtím, než by
táhlým pohybem podřízl jeho hrdlo. Osvobozený zaječel a odskočil od
mrtvé obludy stranou.

Reece se zhrozil. Sledoval totiž Convenovo počínání a
viděl, že se jeho přítel nezastavil, ani když dosáhl Centry.
Pokračoval jednoduše dál a dál. Zdálo se, že si přeje, aby byl
nakonec vtom boji zabit. Pokoušel se probít až na vyvýšené
místo, odkud vše sledoval Fawský velitel. Všechno napravo i nalevo
od Convena padalo kzemi. Takovou zuřivost jednoduše nečekali
a Convenovi dala jeho zběsilost až nelidskou rychlost. Reece si
uvědomil, že jeho přítel chce připravit o hlavu i jejich
velitele.

Během chvíle byl u něj, vyskočil do vzduchu, přitom
se napřáhl mečem a než se překvapený velitel zmohl alespoň na útěk,
rozťal mu mohutnou ranou hlavu na dvě nestejně velké části. Jakmile
velitel padl, začaly se všude kolem ozývat tisíce výkřiků. Fawové
křičeli, jako kdyby byli seknuti oni sami. Jako kdyby se svým
velitelem sdíleli stejný nervový systém, který teď Conven
poškodil.

Tos neměl dělat, řekl mu Reece, když se
kněmu přítel vrátil. Teď jsi začal válku.

Potom s hrůzou sledovali jak ten malý kopec
explodoval a ven se zněj začaly hrnout tisíce a tisíce
dalších Fawů. Doslova jako když člověk kopne do mraveniště. Conven
svým činem roznítil hněv úplně všech. Země se pod jejich
nohama otřásala, všichni skřípali zlostně zuby a vrhali se přímo na
Reece, Convena a Centru.

RYCHLE ODSUD! vykřikl Reece.

Strčil do Centry, který se ze samého šoku nedokázal
sám ani pohnout. Potom se všichni tři rozběhli zpátky
kostatním. Do blátivého svahu se už opět museli potýkat
sútočníky.

Reecovi další z Fawů skočil na záda a srazil
jej k zemi. Popadl ho za kotníky a začal táhnout zpátky ze svahu.
Jiný se mezitím chystal mu zabořit své tesáky do krku.

Vtom nad Reecovou hlavou proletěl šíp a proklál oba
dva Fawy vokamžiku, kdy stáli vzákrytu. Na vršku
blátivého kopce se tyčil OConnor.

Reece vyskočil zpátky na nohy a sCentrou se
vydal znovu stoupat, zatímco Conven jim kryl záda a chvíli co
chvíli odrážel Fawy, kteří je doháněli. Nakonec se šťastně dostali
zpátky kostatním.

Skvělá práce, řekl Elden a srážel
přitom svou sekerou první dorazivší nepřátele.

Reece se na chvilku zarazil a díval se na mlhou
opředené útesy Kaňonu. Váhal, kterou cestou se vydat. Dělila se do
dvou směrů. Vybral si ten vedoucí napravo.

Centra jej ale najednou předběhl a běžel doleva.

Za mnou! křičel. Tohle je jediná
cesta!

Tisíce Fawů se hrnuly po svahu nahoru, zatímco Reece
a ostatní se otočili a následovali Centru. Klopýtali a klouzali po
bahnité stezce na druhou stranu kopce. Země se i nadále
nepřestávala třást. Běželi za Centrou a všichni byli ohromně
šťastní, že se jej nakonec podařilo zachránit.

Musíme se dostat ke stěně Kaňonu!
křičel na něj Reece, protože si nebyl jistý, kam je to Centra
vlastně vede. Směr určitě nevedl kmístu, kde zanechali své
lano.

Prodírali se hustým lesem plných pokroucených větví,
které je šlehaly do obličeje, a snažili se udržet krok
sCentrou, jenž je skoro naslepo vedl stále dál a dál. Bahnitá
cesta byla zahalená mlhou avní na každém kroku číhaly
zrádné kořeny.

Je jenom jeden způsob, jak je můžeme
setřást! křičel Centra za sebe. Držte se za
mnou!

Poslechli ho a následovali. Neustále zakopávali o
kořeny, naráželi do větví a napínali zrak, ve snaze alespoň trochu
proniknout hustými chuchvalci mlhy. Každou chvíli někdo znich
zakopl tak, že se málem svalil na zem.

Běželi tak dlouho, až měli pocit, že jejich plíce
explodují. Hrůzné zvuky tisíců příšer se však nijak neztrácely.
Elden a OConnor navíc podpírali Kroga, který je značně
zpomaloval. Všichni doufali, že Centra opravdu ví, kam je vede.
Stěna Kaňonu nebyla nikde vidět.

Najednou se zastavil, sáhl za sebe a rukou narazil do
Reecovi hrudi. Na místě jej tím zastavil.

Zjistili, že stojí na samém okraji ostrého svahu,
který dole končil vdivoké řece.

Reece se podíval na Centru.

Voda, vysvětlil Centra a lapal při tom
po dechu. Bojí se překročit tuhle řeku.

Ostatní se zastavili hned za nimi, zírali na mohutný
proud a říkali si, že oni sami se nebojí o nic méně. Všichni lapali
po dechu.

Je to naše jediná šance, dodal Centra.
Překročíme řeku a oni ztratí na chvíli naši stopu. Získáme
tak čas.

Ale jak tohle přebrodit? zeptal se
Reece, aniž by spustil zrak zpěnící vody.

Centra se ušklíbl.

To je to poslední, co by tě mělo
trápit, odpověděl. Voda je plná Fourén  asi
nejsmrtonosnějších zvířat na světě. Spadni tam a vmžiku tě
roztrhají na kusy.

Reece nadále zíral na vodu a váhal.

Takže to nepřeplaveme, řekl
OConnor. A člun taky zrovna nevidím.

Reece se ohlédl. Skřeky Fawů se ozývaly stále
blíže.

Tohle je naše jediná šance, řekl
Centra, natáhl se a stáhl ze stromu konec dlouhé liány.
Musíme se na druhou stranu přehoupnout. Bacha ať
neuklouznete. A taky neseskakujte příliš blízko u břehu. Jakmile
budete na druhé straně, pošlete liánu ostatním.

Reece se znovu podíval na bublající vodu a tentokrát
si všiml, že je vní spousta nažloutlých stvoření. Vypadaly
trochu jako sluneční ryby, ale ty nikdy neměly tolik zubů a
nevydávaly zvuky jako tyto. Byla jich tam učiněná mračna a všechny
se zdály, že čekají na krmení.

Znovu se ohlédl a mezi větvemi už spatřil první
zFawů. Blížili se. Nebylo na výběr.

Ty jdeš první, řekl Centra Reecovi.

Ten ale jenom zakroutil hlavou.

Půjdu poslední. Pro případ, že to všichni
nestihneme. Ty jdi první, dovedl jsi nás až sem.

Centra přikývnul.

Tak tohle mi nemusíš říkat dvakrát,
odpověděl sdrobným úsměškem, který hned vystřídal nervózní
pohled směrem kFawům.

Uchopil konec dlouhé liány a svýkřikem se vší
silou odrazil od jejich břehu. Pružná větev jej rychle přenesla
přes říční koryto. Vnejnižším bodě oblouku se botami téměř
dotkl hladiny, [...]
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